
- 466 / 9 - 91 / 92 (S.E.)

Chambre des Représentants
de Belgique
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PROJET DE LOI

instaurant une taxe
de mise en circulation

AMENDEMENTS
présentés après dépôtdu rapport

(Doc. n° 466/6)

N° 74 DE M. VERHOF8TADT
(Sous-amendement à l'amendement n° 68, Doc. nO466/8)

Article1er

Avant les mots « à usage », insérer le mot . no-
tamment »,

N° 75 DE M. DE VLIEGHERE
(Sous-amendement à l'amendement n° 3, Doc. n° 466/3)

Art. 3

Remplacer les mots « 1er juillet» par les mots
" 1'" mai ».

\loir:

·466·91 /92 (S.E.) :
- N" 1 : Projet transmis par le Sénat.
- N'" 2 à 5 : Amendements.
- N"6 : Rapport.
- N'" 7 et 8 : Amendements.

i*) Première session de la 48" législature,
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

BUITENGEWONE ZITIING 1991-1992 (*)

29 MEl 1992

WETSONTWERP
houdende invoering van een

belasting op de inverkeerstelling

AMENDEMENTEN
voorgesteldna indieningvan het verslag

(Stuk n' 466/6)

Nr 74 VAN DE HEER VERHOFSTADT
(Subamendement op amendement n" 68, Stuk n' 466/8)

Artikel1

Tussen het woord « die» en het woord « he-
trekking» het woord « ondermeer » invoegen.

G. VERHüFSTADT

Nr 75 VAN DE HEER DE VLIEGHERE
(Subamendement op amendement n' 3, Stuk n" 466/3)

Art. 3

De woorden « 1 juli » vervangen door de
woorden « 1 mei »,

Zie:
- 466 - 91 /92 (B.Z.) :

- N" 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat,
- N'" 2 tot 5 : Amendementen.
- N' 6 : Verslag.
- N" 7 en 8 : Amendementen.

(*) Eerste zitting van de 48" zittingsperiode.
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JUSTIFICATION

[2 ]

VERANTWOORDING

Cette modification permet de compenser Hiermee kan het « announcement effeet » opgevangen
l' « announcement effect », worden.

w. DE VLIEGHERE


